* Kk

L% EUROOPA
*ar KOMISJON
Briissel, 5.8.2013
COM(2013) 564 final
2013/0272 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU RAKENDUSMAARUS,

millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist péarit imporditava molibdeentraadi suhtes,
mis sisaldab vdhemalt 99,95 massiprotsenti moltbdeeni ja milleristldike maksimaalne
labimdot on tle 1,35 mm, kuid mitte Gle 4,0 mm, rakendusmaar usega (EL) nr 511/2010
kehtestatud |6plikku dumpinguvastast tollimaksu Hiina Rahvavabariigist parit
impor ditava molubdeentraadi suhtes, mis sisaldab véahemalt 97 massiprotsenti
molibdeeni ja milleristl6ike maksimaalne |abim&dt on Gle 1,35 mm, kuid mitte Gle
4,0 mm
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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

Kéaesolevas ettepanekus késitletakse ndukogu 30. novembri 2009. aasta méaruse (EU) nr
1225/2009 (kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis e ole Euroopa
Uhenduse liikmed, edaspidi ,algmaédrus’) kohaldamist seoses uurimisega, mis kasitleb
voimalikku korvalehoidmist ndukogu méadrusega (EU) nr 511/2010 kehtestatud
dumpinguvastastest meetmetest Hiina Rahvavabariigist périt imporditava molUbdeentraadi
suhtes, mis sisaldab vahemalt 99,95 massiprotsenti mol tibdeeni ja mille ristlGike maksimaalne
|abim&6t on Ule 1,35 mm, kuid mitte Ule 4,0 mm (edaspidi , vaatlusalune toode’) sel ted, et
Hiina Rahvavabariigist imporditakse teatavat vaheste muudatustega mollbdeentraati, mis
sisaldab rohkem kui 97 massiprotsenti, kuid vahem kui 99,95 massiprotsenti mol tibdeeni.

Uldine taust
Kéaesolev ettepanek on seotud algmaaruse rakendamisega ja tuleneb uurimisest, mis viidi 18bi
kooskdlas algmaaruses, eriti selle artiklis 13 sdtestatud sisuliste ja menetlusnduetega.

Ettepaneku valdkonnas kehtivad digusnormid

Meetmed kehtestati ndukogu maérusega (EU) nr 511/2010, millega kehtestatakse I6plik
dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist parit molUbdeentraadi suhtes, mis
sisaldab vahemalt 99,95 massiprotsenti moltbdeeni ja mille ristldike maksimaalne 18bimoot
on ule 1,35 mm, kuid mitte tle 4,0 mm (edaspidi ,, vaatlusalune toode”).

K oosk6éla Euroopa Liidu muude tegevuspdhimdtete ja eesmarkidega

Ei kohaldata.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

Konsulteerimine huvitatud isikutega

Menetlusega seotud huvitatud isikutel on uurimise ga olnud vGimalus kaitsta oma huve
algmaéaruses satestatud korras.

Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Véalisekspertide arvamusi e olnud vaja kasutada.
Mdju hindamine

Ké&esolev ettepanek tuleneb algmaaruse rakendamisest.

Algmaérusega e néhta ette Uldist m&ju hindamist, kuid selles on esitatud pohjalik loetelu
tingimustest, mida tuleb hinnata.
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3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

Kavandatud meetmete kokkuvote

Lisatud ettepanek ndukogu rakendusmadruse kohta pdhineb uurimise tulemustel, mis
kinnitasid, et meetmetest hoitakse kérvale ning taidetud on kdik muud algmaéruse artikli 13
|Gikes 1 sdtestatud kdrval ehoidmise kindlaksmadramise kriteeriumid.

Seepdrast tehakse ettepanek, et nGukogu votaks vastu lisatud ettepaneku laiendada Hiina
Rahvavabariigist parit mollibdeentraadi suhtes, mis sisaldab véhemalt 99,95 massiprotsenti
molUbdeeni, kehtestatud dumpinguvastaseid meetmeid ka teatava Hiina Rahvavabariigist
péarit vaheste muudatustega molUbdeentraadi suhtes, mis sisaldab rohkem kui 97
massi protsenti, kuid vahem kui 99,95 massiprotsenti mol tibdeeni.

Asjaomane ndukogu maérus tuleks Euroopa Liidu Teatajas avaldada hiljemalt 19. septembril
2013.

Oigudlik alus

N&ukogu méagrus (EU) nr 1225/2009, 30. november 2009, kaitse kohta dumpinguhinnaga
impordi eest riikidest, mis e ole Euroopa Uhenduse litkmed, eriti selle artikkel 13.
Subsidiaar suse p6himote

Ettepanek tehakse ELi ainupadevusse kuuluvas valdkonnas. Seetbttu subsidiaarsuse
pdhimétet e kohaldata.

Proportsionaalsuse péhimote

Ettepanek on proportsionaal suse pohimottega kooskdlas jargmistel pohjustel.

Agaomast meedet on kirjeldatud eespool nimetatud algméaéruses ja see ei viimalda teha
otsuseid litkmesriikide tasandil.

Ei kohaldata ndudmist, mille kohaselt Euroopa Liidu, liikmesriikide valitsuste, piirkondlike
ja kohalike padevate asutuste, ettevotjate ja kodanike rahaline ja halduskoormus peab olema
voimalikult madal ja ettepaneku eesmargiga proportsionaal ne.

Oigusakti valik
Kavandatav 6igusakt: maarus.
Muud vahendid e oleks asjakohased jargmisel pdhjusel: eespool nimetatud algmaarusega el

nahta ette muid voimalusi.

4, MOJU EELARVELE
Ettepanek ei mgjuta ELi eelarvet.
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2013/0272 (NLE)
Ettepanek:
NOUK OGU RAKENDUSMAARUS,

millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist parit impor ditava moltbdeentraadi suhtes,
mis sisaldab vahemalt 99,95 massiprotsenti moltubdeeni ja milleristlGike maksimaalne
[abimoot on dle 1,35 mm, kuid mitte Gle 4,0 mm, rakendusmé&arusega (EL) nr 511/2010
kehtestatud 18plikku dumpinguvastast tollimaksu Hiina Rahvavabariigist parit
impor ditava molibdeentraadi suhtes, mis sisaldab vahemalt 97 massiprotsenti
moltbdeeni ja milleristl6ike maksimaalne 18bimd6t on Ule 1,35 mm, kuid mitte tle
4,0 mm

EUROOPA LI1DU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aastat mé&arust (EL'J__) nr 1225/2009 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed" (edaspidi
»agmaarus’), eriti selle artiklit 13,

vottes arvesse ettepanekut, mille Euroopa Komison esitas parast konsulteerimist
nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:
1 Menetlus
1.1 Olemasolevad meetmed

(1)  2009. aasta detsembris kehtestas Euroopa Komisjon (edaspidi ,komigon”) médrusega
(EL) nr 1247/2009° (edaspidi ,ajutine dumpinguvastane maarus’) ajutise
dumpinguvastase tollimaksu Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,HRV”) périt
imporditava mollUbdeentraadi suhtes, mis sisaldab vahemalt 99,95 massiprotsenti
moldbdeeni jamille ristldike 18bimdot on Ule 1,35 mm, kuid mitte Gle 4,0 mm.

(2 2010. aasta juunis kehtestas ndukogu rakendusmadrusega (EL) nr 511/2010°
samasuguse impordi suhtes [0pliku dumpinguvastase tollimaksu 64,3 %. Edaspidi
nimetatakse neid meetmeid ,kehtivateks meetmeteks’ ning sdtestatud meetmete
kehtestami se aluseks olnud uurimist ,, esialgseks uurimiseks”.

3 2012. aasta jaanuaris laiendas ndukogu algmaaruse artikli 13 kohase kérvalehoidmist
kasitleva uurimise jérel rakendusméirusega (EL) nr 14/2012* kehtivaid meetmeid
Malaisiast |dhetatud vaatlusaluse toote impordile, olenemata sellest, kas Malaisia on
deklareeritud paritolumaana voi mitte.

1.2. Taotlus

ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51.
ELT L 336, 18.12.2009, Ik 16.
ELT L 150, 16.6.2010, Ik 17.
ELTL 8, 12.1.2012, Ik 22.
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13.
(")

1.4.
(8)

9)

15.
(10)

(11)

2012. aasta novembris sai komison algmagruse artikli 13 [Gike 3 ja artikli 14 |6ike 5
kohase taotluse wuurida vOimalikku koérvalehoidmist teatava HRVst périt
mollbdeentraadi suhtes kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest sel teel, et HRV st
imporditakse teatavat vaheste muudatustega mol Ubdeentraati, mis sisaldab rohkem kui
97 massiprotsenti, kuid vahem kui 99,95 massiprotsenti molbdeeni, ning kehtestada
kéneal use impordi suhtes registreerimisndue.

Taotluse esitas arithing Plansee SE (edaspidi ,Plansee”), kes on teatava
mol Gbdeentraadi liidu tootja ning osal es esialgses uurimises.

Taotlus sisaldas piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid selle kohta, et HRV st périt
teatava molUbdeentraadi suhtes kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest hoitakse
korvale sel ted, e HRVst imporditakse teatavat véheste muudatustega
mollUbdeentraati, mis sisaldab rohkem kui 97 massiprotsenti, kuid vahem kui 99,95
massi protsenti mol tibdeeni.

Algatamine

Olles pérast nduandekomiteega konsulteerimist kindlaks teinud, et on olemas piisavalt
esmapilgul usutavaid tdendeid uurimise algatamiseks algmaaruse artikli 13 [6ike 3 ja
artikli 14 |8ike 5 kohaselt, algatas komisjon maarusega (EL) nr 1236/2012° (edaspidi
»algatamismaarus’) uurimise seoses vOimaliku koérvalehoidmisega teatava HRVst
périt molUbdeentraadi impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest ja
esitas ka tolliasutustele nBude registreerida alates 21. detsembrist 2012 Hiina
Rahvavabariigist liitu suunduv sellise moltbdeentraadi import, mis sisaldab rohkem
kui 97 massiprotsenti, kuid véahem kui 99,95 massiprotsenti molibdeeni ja mille
ristldike maksimaalne 1abim&ot on dle 1,35 mm, kuid mitte dle 4,0 mm, ning mida
praegu deklareeritakse CN-koodi ex 8102 96 00 (TARICi koodi 8102 96 00 30) all.

V aatlusalune toode ja uurimisalune toode

V aatlusalune toode on esialgse uurimise raames méaratletud toode, st mollibdeentraat,
mis sisaldab vahemalt 99,95 massiprotsenti molibdeeni ja mille suurim ristlGike
[8bimGdt on suurem kui 1,35 mm, kuid mitte dle 4,0 mm (edaspidi , puhas
molUbdeen”) ning mis on périt Hiina Rahvavabariigist ja kuulub praegu CN-koodi ex
8102 96 00 alla.

Uurimisalune toode, st vaidetava meetmetest korvalehoidmisega seotud toode, on
pohjenduses 7 méaratletud toode, mis sisaldab rohkem kui 97 massiprotsenti, kuid
vahem kui 99,95 massiprotsenti molibdeeni ja mille ristldike maksimaalne [&bimaoot
on ule 1,35 mm, kuid mitte tle 4,0 mm ning mis on périt HRVst.

Uurimine ja uurimisega seotud isikud

Komigon andis HRV ametiasutustele uurimise algatamisest ametlikult teada ja saetis
kisimustikud HRV eksportivatele tootjatele ning teadaolevalt asaga seotud liidu
importijatele. Huvitatud isikutele anti voimalus teha oma seisukohad kirjalikult
teatavaks ja taotleda &rakuulamist algatamisméruses sédtestatud tdhtaja jooksul.
Koikidele isikutele anti teada, et koosttdst hoi dumise tagajrjeks vaib olla algmaaruse
artikli 18 kohaldamine ja jarel duste tegemine kéttesaadavate andmete alusel.

Kaks eksportivat tootjat esitas komisonile kisimustiku vastused. Uks neist
aridhingutest, kes ka esialgse uurimise kaigus koostood tegi, on uurimisaluse toote

ELT L 350, 20.12.2012, |k 51.
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(12)

(13)

tOeline eksportiv tootja. Teine &ridihing e esitanud teavet uurimisaluse toote liitu
muidmise kohta. Seetdttu el voetud tema esitatud andmeid vastu.

Neli importijat esitas komisjonile kiisimustiku vastused. Uks neist € esitanud teavet
uurimisal use toote importimise kohta ja selgus, et ta on mol libdeentraadi kasutaja.

Komigon viis |abi kohapeal se uurimise Hiina koost6od tegeva eksportiva tootja kahes
valduses:

Jinduicheng Molybdenum Co., Ltd., No88, Jinye 1% Road, Hi-Tech Industry

Developl ng Zone, Xi’an, Shaanxi Province, Hiina Rahvavabariik (,JDC");

Jinduicheng GuangMing Co., Ltd., No104 Mihe Road, Zhoucun District, Zibo City,

Hiina Rahvavabariik
jajéargmise liidu importija valdustes:

GTV VerschleilRschutz GmbH, Vor der Neuwiese 7, D-57629 Luckenbach, Saksamaa

(,GTV").

(14)

L6.
(15)

2.1.
(16)

2.2
(17)

Ulejaanud kolme importijat e kilastatud, kuid nende esitatud teave vaadati uurimise
k&igus nbuetekohaselt 18bi.

Uurimine ja aruandeperioodid

Uurimisperioodiks méérati 1. jaanuar 2008 kuni 30. september 2012 (edaspidi
.uurimisperiood”’), e uurida véddetavaid kaubandusstruktuuri  muutusi.
Aruandeperiood hdlmas gjavahemikku 1. oktoobrist 2011 kuni 30. septembrini 2012,
et uurida, kas uurimisalust toodet imporditakse hindadega, mis on madalamad
meetmete kehtestamiseni viinud uurimise kaigus kindlaksmédratud mittekahjustavast
hinnast ja kas esineb dumping.

UURIMISTULEMUSED
Uldised kaal utlused

Kooskblas agméaruse artikli 13 16ikega 1 hinnati vOimalikku meetmetest
kérvalehoidmist, analllsides jargmist: 1) kas kaubandusstruktuur HRV ja liidu vahel
muutus; 2) kas eespool nimetatud muutuse tingis tava, protsess voi t66, mille puhul ei
esinenud Uhtki muud piisavat pdhjust voi majanduslikku Gigustust peale tollimaksu
kehtestamise; 3) kas oli téendeid kahju tekitamise kohta vOi kahjustati tollimaksu
parandavat mdju uurimisaluse toote hindade ja/vdi koguste osas; ja 4) kas oli tdendeid
dumpingu kohta vorreldes normaalvéartustega, mis oli eelnevalt samasuguse toote
puhul kindlaks méératud, vajadusel kooskdlas algmaaruse artikli 2 sdtetega.

V@ ke muudatus ja olulised tunnusjooned

Uurimine néitas, et uurimisalune toode on mol iibdeenist (99,6-99,7 massiprotsenti) ja
tavaliselt lantaanist (0,25-0,35 massiprotsenti) valmistatud traat. Selline sulam
sisaldab ka muid kemikaale ning on tuntud kui , legeeritud molibdeen” voi ,MoLa’
voi ,ML”. Vaatlusalune toode ja uurimisalune toode kuuluvad praegu CN-koodi 8102
96 00 ala. Nagu eespool selgitatud, e ilmnenud uurimise kdigus mingisugust
erinevust uurimisaluse toote tootmisprotsessi ja vaatlusaluse toote tootmisprotsessi
vahel, vdja arvatud véakese koguse lantaani lisamine puhtasse molUbdeeni
segamisetapis. Lisaks kinnitas koostodd tegev eksportiv tootja, et uurimisaluse toote
tootmiskulud on vorreldavad vaatlusal use toote tootmiskuludega. See viitab sellele, et
eksportiv tootja ei saa uurimisaluse toote tootmisest mingit muud majanduslikku kasu
kui kehtivate meetmete véltimine. Samuti leiti, et vaatlusaluse toote kasutajad
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

hakkasid pérast ajutiste meetmete kehtestamist kasutama uurimisalust toodet, mis
viitab sellele, et kasutajate jaoks on tegemist samasuguste toodetega.

Nagu maérgitud agjutise dumpinguvastase maaruse pohjenduses 15, kasutatakse
vaatlusalust toodet peamiselt kattena mootorsdidukite osade (nt kaigukastide) voi
lennukiosade valmistamisel voi elektrikontaktidena. Kdige enam kaubeldakse selliste
vaatlusaluste toodetega, mille diameeter on 2,31 mm v&i 3,17 mm ning mida
kasutatakse | eek- ja kaarpihustamise jaoks.

Kolm isikut véitis, et uurimisaluse toote ja vaatlusaluse toote pdhiomadused on
erinevad. Neist kahe ndudmisel leidis 2013. aasta aprillis aset vastaspoolte
arakuulamine, millest votsid arakuulamise eest vastutava ametniku juhatusel osa GTV,
JDC ja Plansee. Nagu jérgnevalt Uksikasjalikult selgitatud, keskenduti &rakuulamisel
vaidetavatele tehnilistele erinevustele vaatlusaluse ja uurimisaluse toote vahel ning
viimase liidu turule importimise majanduslikule pohjendamisele.

GTV ja JDC viéitsid adrakuulamise gja ja ka kirjalikult, et uurimisause toote
fllsikalised pohiomadused erinevad mérkimisvaérselt vaatlusaluse toote samadest
omadustest. Tépsemalt vaitsid nad, et uurimisaluse toote venivus (materjali véime olla
pikisuunas vélja sirutatud véhendatud ossa ilma, et see tdmbejdu tottu murduks),
pikenemisnéitajad ja pindamisomadused on paremad kui vaatlusalusel tootel.

Selle véite toetuseks esitasid isikud mitu artiklit ja uurimust eesmérgiga naidata, et
molibdeeni ja lantaani kokkusulatamise tulemusena tekib parem vastupidavus
haprusest pdhjustatud purunemisele ja parem pikenemisvdime kui vaatlusalusel tootel.
Samad iskud vétsid ka, et Plansee veebisaidil avaldatud teave tdendab, et
uurimisal use toote omadused on paremad kui vaatlusal use toote omadused.

Mis puutub toote omadustesse, siis selleks, et hinnata, kas uurimisaluse toote ja
vaatlusaluse toote pdhiomadused on erinevad, tegi Plansee ettepaneku anda kdneal uste
toodete vordlemise Ulesanne sdltumatul e instituudile.

Parast arakuulamist hinnati taotlust uurimise kaigus kogutud tGendite pdhjal, mis olid
jargmised: importijatelt eksportivale tootjale saadetud ostutellimused, eksportiva tootja
esitatud selgitused oma tootmisprotsessi kohta, kvaliteeditunnistustel margitud
keemiline koostis ning pikenemis- ja venitatavusomadused, eksportiva tootja
véljastatud kaubaarved ja &riteabe puudumine selle kohta, et klientidele saadetud
uurimisaluse toote omadused on paremad kui vaatlusaluse toote omadused. Teave
tervikuna kinnitas, et kliendid ei ndudnud paremaid omadusi ning uurimisaluse toote
tootja neid ka e pakkunud. Sellepérast jareldati, et eksperdiarvamust e ole vaja.
Sellest tulenevalt |Ukati taotlus tagasi.

Selles osas kinnitas uurimine, et pdhjenduses 20 mainitud parandatud omadused
soltuvad lantaani sisaldusest ja sellest, kas kasutatakse optimeeritud tootmisprotsessi.
Kuid koostotd tegev eksportiv tootja e nédidanud, et ta oleks rakendanud
uurimisperioodil  ELi  eksporditud uurimisaluse toote puhul  optimeeritud
tootmisprotsessi. Sellepérast |Ukati véide alusetunatagasi.

Uksisik véitis, et uurimisalusel tootel on paremad pindamisomadused. Isik e esitanud
véite toetuseks aga piisavaid tdendeid. Seepérast |Ukati véide alusetunatagasi.

Kaks isikut véitis, et uurimisaluse toote purunemissitkus on paranenud. See tdhendab,
et traat e murdu selle lahtirullimisel pihustusmasinas. Konealustel isikutel paluti
esitada tdendavaid dokumente, kuid nad e suutnud seda teha. Tdendite puudumise
tottu | Ukati vaide tagasi.
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(29)

(30)

(3D)

(32)

(33)

(34)

Eelnevat arvestades jareldati, et uurimisaluse toote omadused e erine vaatlusaluste
toote omadustest.

Lisaks ilmneb kontrollkdikude aja kogutud tOenditest, et kasutgjad/importijad ei
kusinud tellimusi esitades spetsiaalselt véaidetavalt paremate flusikaliste omadustega
toodet, nagu kirjeldatud pdhjenduses 20. Ukski neist ei ndudnud konkreetset
lantaanisisaldust, kill nduti aga vahemalt 99 % puhast moltbdeeni. Ainult Uks klient
nbudis pikenemis- ja venitatavusnéitgjate jaoks konkreetseid fuilsikaliss omadusi.
Nimetatud juhul testis eksportiv tootja neid parameetreid ja esitas kliendile
kvaliteeditunnistused. Tunnistused esitati ka vaatlusaluse toote kohta ja sellepérast oli
vBimalik kaht toodet nende néitgjate osas vorrelda. Vordlus néitas, et pikenemis- ja
venitatavusnduded olid mdlema toote puhul identsed.

Lisaks ilmnes uurimisest, et eksportiv tootja e teavitanud turgu ega oma kliente
uurimisaluste toote vaidetavatest eelistest vorreldes vaatlusaluse tootega ega
turustanud vaheste muudatustega MoL a traate uue voi erineva tootena.

Lahtuvalt patendist, mille Plansee oli registreerinud 1996. aasta jaanuaris, véitis Uks
isk, et vaatlusalune toode ja uurimisalune toode on erinevad tooted. Véite
anallisimisel selgus, et patent e ole seotud uurimisause tootega, vad
molldbdeenisulami  kasutamisega juhtiva elemendina lampides, elektronlampides ja
sarnastes komponentides. Lisaks on kdnealuse tootetiiibi diameetrid véiksemad kui
uurimisaluse toote puhul méaratletud diameetrid. Lisaks, nagu margitud pohjenduses
24, sbltuvad Mol a véidetavad vaatlusalusest tootest paremad omadused optimeeritud
tootmisprotsessi kasutamisest. Seepérast | Ukatakse véide tagasi.

Selleparast tuleb jéreldada, et kliendi vaatenurgast on vaatlusalune toode ja
uurimisalune toode vaga sarnased.

Uks isik véitis, et Plansee veebisaidil avaldatud pakkumistest ilmneb, et nad pakkusid
uurimisalust toodet mitte Uksnes kuumpihustamise eesméargil, vaid ka muudes
valdkondades (nt laternaosad ja traatlGikamine). Kuid Plansee mérkis, et tema
veebisaidil avaldatud &riteabes on nédidatud, millise diameetriga tooteid nad tarnida
saavad. Lisaks néitas uurimine, et Plansee muidk muudes valdkondades on piiratud (st
koguseliselt véhem kui 2 % vaatlusaluse toote miigiga vorreldes) ning et kasutati
optimeeritud tootmisprotsessi. Vade |Ukati seegatagas.

Uks isik véitis, et Plansee tootis uurimisalust toodet juba siis, kui esitas kaebuse, mis
viis esialgse uurimise algatamiseni ning kuna Plansee leiab, et uurimisaluse toote ja
vaatlusaluse toote pdhiomadused on samad, oleks tulnud see esialgse uurimise
tootevalikusse lisada. Kuid nagu selgitatud pdhjenduses 32, kinnitas uurimine, et
konkreetne MoLa traat erineb uurimisalusest tootest. Toote diameetrid on uUldiselt
vaiksemad kui 1 mm ning seda kasutatakse peamiselt valgustitoostuses. Lisaks, nagu
ndidatud tabelis 1, hakati uurimisalust toodet importima alles pérast seda, kui
vaatlusaluse toote suhtes kehtestati gutised meetmed. Seega arvestades, et esialgse
uurimisperioodi gjal uurimisalust toodet ei imporditud, puudus pdhjus toote lisamiseks
tootevalikusse. Seepérast |Ukati vaide alusetunatagasi.

Uks isik vditis, et valiku laienemine 99,95%lIt 97 %ni hdlmab kaiki
mol Ubdeenisulameid, mille tagajérjel e ole tooted ELi turul kéttesaadavad (nt uuesti
venitatud traadi turu jaoks). Esiteks e esitanud kdnealune isik véite toetuseks Uhtegi
tOendit. Teiseks on uurimine naidanud, et ainult Uks eksportiv tootja eksportis MoL a-d
uurimisperioodil liitu ja mitte Uhtegi muud sulamit, mis kuuluks uurimisaluse toote
maééaratluse alla. Kolmandaks néitas uurimine, et moltibdeeni sulamite uuesti venitamise
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(35

(36)

(37)

2.3.
2.3.1.
(38)

(39)

(40)

ja mudgi ELi turg on vaga vaike. Ning viimaks e muuda meetmete |laiendamine
uurimisal use toote importimist voimatuks. Seetdttu |Ukati vaide tagasi.

Seoses kisimustega selle kohta, kas pdhjenduses 19 mainitud muudatuste t6ttu
muutusid vaatlusaluse toote p&hiomadused, naitas koostéod tegevate isikute esitatud
teave, mida on analllsitud pohjendustes 24-32, et uurimisaluse toote fulsikalised
pohiomadused ja kasutusviisid on samad mis vaatlusalusel tootel.

Seetdttu leiti, et agakohased erinevused uurimisaluse toote ja vaatlusaluse toote
flusikaliste pdhiomaduste vahel puuduvad. Sellepérast jareldati, et uurimisalune toode
on samasugune toode algmééruse artikli 1 [6ike 4 tdhenduses.

Sellepérast tuleb jareldada, et uurimisalust toodet on muudetud vaid vahesel méaéral
vorreldes vaatlusaluse tootega ning selle importimise ainus majanduslik digustus on
kehtivatest dumpinguvastastest tollimaksudest kérvalehoidmine.

Kaubandusstruktuuri muutus
Mol Ubdeentraadi import liitu

Teavet liitu suunduva impordi kohta ei olnud vdimalik otse Eurostati andmetest saada,
sest see CN-kood, mille all uurimisalust toodet deklareeritakse, hélmab ka muid
tooteid peale uurimisause toote. Kuna uurimisaluse toote kohta konkreetset
impordistatistikat e ole, kohandati Eurostati andmeid kaebuse esitgja taotluses
pakutud meetodil. Uurimisaluse toote liitu suunduva impordi maht maérati kindlaks
lahtuvalt molibdeentraadi hinnangulisest ELi tarbimisest, mida oli kohandatud
vaatlusaluse toote ELi kogutoodangu vorra. Leiti, et meetodit vOib pidada
usal dusvaéérseks, et saada andmeid uurimisaluse toote kohta.

Nagu pdhjenduses 11 osutatud, tegi ainult ks HRV eksportiv tootja uurimise raames
koost6dd. Kuid lahtuvalt selle eksportiva tootja esitatud teabe vordliusest eelmises
pohjenduses nimetatud Eurostati kohandatud andmetega, leiti, et kdnealune &rithing
esindas suuremat osa uurimisaluse toote koguimpordist ELi uurimisperioodil ning
seega késitati teda representatiivsena mol tbdeentraadi ELi koguimpordi puhul.

Nagu on néaidatud jargmises tabelis, lakkas vaatlusaluse toote import liitu pérast
Idplike meetmete kehtestamist 2010. aasta juunis téelikult ja asendus kohe
uurimisal use toote impordiga.

Tabel 1. HRV st périt vaatlusal use toote ja uurimisal use toote impordi muutumine

Import ELi 2008 2009 | 01/01/2010* - | 17/06/2010** | 2010 | 2011 Aruand

16/06/2010 - 31/12/2010 eperioo

d***

(1) Koguimport — 100 31 10 17 27 128 99
(indekseeritud tonnides)

Koguimport 100% | 100% 100% 100% | 100% | 100% 100%

V aatlusalune toode 100% | 100% 20% 0% 7% 0% 0%

Uurimisalune toode 0% 0% 80% 100% 93% | 100% 100%

(1) Indekseeritud koosttdd tegeva eksportiva tootja esitatud kilogrammides ndidatud mahu alusel. (st
2008=100). Viide pdhjendusele 37. Import= Vaatlusal une toode + uurimisalune toode

* periood, mis vastab ajutiste meetmete kehtestamisele
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** periood, mis vastab |8plike meetmete kehtestamisele
*** aruandeperiood= 1. oktoobrist 2011 kuni 30. septembrini 2012 kestnud aruandeperiood
Allikas: JDC esitatud teave

(41)

(42)

(43)

Uurimine kinnitas, et isikud, kes ostsid uurimisalust toodet pérast ajutise tollimaksu
kehtestamist, ostsid vaatlusalust toodet enne meetmete kehtestamist. Need isikud
ostsid aruandeperioodil 99,8 % uurimisaluse toote tldkogusest.

Kaks huvitatud isikut véitis, et juba 2007. aastal algatasid nad projekti uurimisaluse
toote arendamiseks HRVs ja seega e olnud uurimisaluse toote eksport seotud
vaatlusal use toote suhtes kehtestatud meetmetega. Kuid uurimine ei kinnitanud sellise
projekti olemasolu. Kogu esitatud materjal koosnes Uhest e-kirjast, Uhest
telefonikonverentsist ja uurimisaluse toote ndidise eksportimisest taiendavaks
analtiisimiseks. Lisaks e mitdud kdnealuse projekti tulemusena uurimisalust toodet
Uldse ELi enne vaatlusal use toote suhtes g utiste meetmete kehtestamist, mis leidis aset
2010. aasta oktoobris. Samas @ muuda tdsiasi, et projekt agatati véidetavalt 2007.
aastal, jareldust vaatlusal use toote ja uurimisal use toote sarnasuse kohta. Kehtima j&8b
uurimise tulemusel tehtud jareldus, et uurimisaluse toote eksportimiseks e olnud
Uhtegi muud majanduslikku Gigustust kui meetmete kehtestamine vaatlusaluse toote
suhtes.

Uurimisest ilmnes ka, et uurimisalust toodet ei mitdud uurimisperioodil peale ELi
Uhtegi muusse riiki ja Hiina turul miidud kogused olid véikesed, nagu néaidatud
tabelis 2.

Tabel 2. Uurimisaluse toote turg

2008 2009 01/01/2010- | 17/06/2010- 2010 2011 1/10/2011-
16/06/2010 31/12/2010 30/09/2012
(1) Kogukaive 100 96 863 1529 2393 11168 8123
(indekseeritud)

Kogukéive 100% | 100% 100% 100% 100% 100% 100%
Omamaine miik 100% | 100% 5% 4% 4% 0,4% 2%
(HRV)

Mulk ELis 0% 0% 95% 96% 95% 99,6% 98%

Muik muudes 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0%
riikides
(1) tabeli 1 jaoks kirjeldatud meetod.

Allikas: JDC esitatud teave

(44) Sellest tulenevalt lUkati véide tagasi.
2.3.2.  Kaubandusstruktuuri muutuste kokkuvote
(45) Uurimisaluse toote HRV st ELi suunduva ekspordi tldine kasv pérast gjutiste jal0plike

meetmete kehtestamist ning vaatlusaluse toote impordi samaaegne kahanemine
kujutavad endast muutust HRV jaliidu vahelises kaubandusstruktuuris.
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2.4.
(46)

(47)
(48)

(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

2.5.

(55)

(56)

Korvalehoidmise laad ja ebapiisav pohjus voi majanduslik 6igustus

Algmaéaruse artikli 13 16ike 1 alusel peab kaubandusstruktuuri muutus tulenematavast,
protsessist vOi toimingust, millel e ole piisavat nduetekohast pdhjendust voi
majanduslikku Gigustust peal e tollimaksu kehtestamise.

Nagu margitud pohjenduses 41, jéreldati, et kaubandusstruktuur on muutunud.

Nagu mainitud pdhjendustes 28 ja 29, leiti, et e eksportiv tootja ega importijad
teavitanud turgu ega oma kliente uurimisal use toote vaidetavatest eelistest vaatlusaluse
toote ees; samuti e turustanud nad uurimisalust toodet uue vai erineva tootena.

Lisaks kasutatakse nii vaatlusalust toodet kui ka uurimisalust toodet peamiselt
pihustami seks autotodstuses ning mélemal tootel on samad |Gppkasutaj ad.

Uks isik véitis, et uurimisalune toode pakub mérkimisvairseid eeliseid, kui seda
kasutatakse pihustamise eesmérgil. Nimetatud parandatud omadused m&jutavad
kéigukastiosade katmise tootlikkust, minimeerides tootmise peatamise haprusest
pbhjustatud purunemise tottu. Kuid uurimine on kinnitanud, et kénealune isik ei
turustanud uurimisalust toodet ega teavitanud oma kliente vaidetavatest erinevatest
tehnilistest omadustest vdi uurimisaluse tootega kaasnevatest téiustustest. Lisaks el
véljendanud kliendid otseselt soovi téiustuste jarele. Seepéarast |Ukati véide alusetuna
tagasi.

Uks isik véitis, et Uks kasutaja hakkas uurimisalust toodet kasutama vaatlusal use toote
puudujdakide tottu. Konealusel isikul paluti esitada téendavaid dokumente, kuid ta ei
suutnud seda teha. Tdendite puudumise tottu lUkati vaide tagasi.

GTV viitis, et MoLa, mida pihustatakse katmiseks, annab paremaid tulemus katte
mikrokdvaduse osas. See voimaldab véltida kulumist materjali Glekandumise kaudu,
mis leiab aset sis, kui osa pind hdédrdub vastaspoolega. Kénealune isik esitas
soltumatust laboratooriumist parit katsete tulemused, millest ilmnes, et mikrokdvadust
saab MolLa kasutamise abil parandada. Kuid sBltumatu laboratooriumi kasutatud
meetod ei taganud tulemust, sest katse viidi 18bi ainult Uhe traadipartiiga, samas véitis
kbnealune isik, et tdendav anallts peaks hdlmama mitut partiid. Lisaks jaeti
anallisimata testitud néidise keemiline koostis, mis téhendab, et puudub tagatis selle
kohta, et analltsitud partii puhul oli tegemist uurimisaluse tootega. Seepérast |Ukati
vaide alusetunatagasi.

Uurimise kéigus el selgunud Uhtegi muud piisavat pdhjust voi majanduslikku &igustust
uurimisaluse toote importimisele peale kehtiva tollimaksu  maksmisest
kdrvalehoidmise.

Sellepérast jareldatakse, et igasuguse muu piisava pohjenduse voi majandusliku
oigustuse puudumisel algméaruse artikli 13 I6ike 1 teise lause tdhenduses muutus
HRV jaliidu vaheline kaubandusstruktuur kehtivate meetmete rakendamise tottu.

Tollimaksu parandava mju kahjustamine samasuguse toote hindade ja/vGi koguste
0sas

Et hinnata, kas uurimisaluse toote import kahjustas kehtivate meetmete parandavat
mdju nii koguste kui ka hindade osas, kasutati Uhe koostotd tegeva eksportiva tootja
andmeid, nagu méargitud pohjenduses 39.

Uurimisaluse toote HRVst ldhtuva impordi kasv alates agjutiste meetmete
kehtestamisest oli kogusdliselt oluline. EList HRVsse suundunud impordi tase
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(57)

2.6.
(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

3.

aruandeperioodil vastab HRVst péarit vaatlusaluse toote liitu suunduva impordi
tasemele 2008. aastal enne meetmete kehtestamist.

Esialgses méaruses kindlaksméaratud kahju koérvaldamist vOimaldava taseme ja
kaalutud keskmise ekspordihinna vordlus viitas turuhinnast oluliselt madalama
hinnaga muiugile. Seega j&reldati, et kehtivate meetmete parandavat moju
kahjustatakse nii koguste kui ka hindade osas.

Toendid dumpingu kohta vorreldes eelnevalt samasuguse toote suhtes
kindlaksméaaratud normaal vaartustega

Uurimisaluse toote ekspordihinnad on kindlaks médratud koostotd tegeva eksportiva
tootja esitatud kontrollitud teabe pdhjal.

Need ekspordihinnad leiti olevat monevorra madalamad kui vaatlusaluse toote esialgse
uurimise kaigus eelnevalt kindlaksmaaratud ekspordihinnad. Kaks huvitatud isikut
kinnitas, et vaatlusaluse toote ja uurimisaluse toote vahel hinnaerinevus peaaegu
puudus.

Selleparast leiti, et vastavalt algméaruse artikli 13 |6ikele 1 on asjakohane vorrelda
esialgses uurimises eelnevalt kindlaksmaaratud normaalvaartust uurimisaluse toote
ekspordihinnaga.

Nagu margitud ajutise madruse pdhjendustes 24 ja 25, leiti USA olevat sobiv
turumagjanduslik vordlusriik. Meenutatakse, et kuna vordlusriigi tootja muis USA
siseturul vaid véikese osa oma toodangust, e peetud sobivaks kasutada USA siseturu
muugiandmeid normaalvéaartuse kindlaksméaéramise vOi arvutamise eesmargil.
Seetbttu arvutati normaalvaartus HRV puhul USAst kolmandatesse riikidesse,
sealhulgas liitu, saadetud ekspordi hindade pdhjal.

Uksisik véitis, et originaalis kindlaksmaaratud normaal vaartust tuleks kohandada, sest
molubdeenoksiidi hind, mis on nii vaatlusaluse toote kui ka uurimisaluse toote
hinnakujundusel otsustav faktor, langes uurimise aruandeperioodil jarsult. Nagu
margitud pohjenduses 61, méarati esialgses uurimises normaalvaartus kindlaks USAs
asuva tootja ekspordihindade alusel, mitte kulude alusel. Sellepérast e ole kulupdhised
kohandused ké&esoleval juhul agakohased. Kuna peamise tooraine hind langes
oluliselt, ilmneb veel selgemalt, et kéesoleval juhul tuleks asjakohase normaal vaartuse
kindlaksméaramisel kasutada hinnaelemente.

Normaalvéadrtuse kohandamise aluseks voeti seega vaatlusaluse toote hindade
muutumine. Arvestades et USA tootja |0petas tegevuse ja vordlusriigist e olnud
voimalik teavet saada, lahtuti korrigeerimistaseme arvutamisel esialgse uurimise ja
aruandeperioodi kaigus Plansee esitatud hindadest. Selle tulemusena kohandati
normaalvaartust umbes 20 % allapoole esialgse uurimise kéigus kindlaksmaératud
normaal vaartust.

Dumpingu arvutamiseks kooskélas algmaéruse artikli 2 16igetega 11 ja 12 vorreldi
esialgse uurimise kédigus kindlaksméaratud kaalutud keskmist normaalvaartust ja
kaalutud keskmisi ekspordihindu k&esoleva uurimise aruandeperioodil, valjendatuna
protsendina vabast netohinnast ELi piiril enne tollimaksu tasumist.

Kohandatud kaalutud keskmise normaavéartuse ja kaalutud keskmiste
ekspordihindade vordlus naitas dumpingu esinemist.

VABASTAMISTAOTLUSED
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(66) Uks HRV eksportiv tootja taotles vdimalikest laiendatud meetmetest vabastamist
kooskdlas algmaaruse artikli 13 16ikega 4 ja esitas kiisimustiku vastuse.

(67) Uurimine on aga kinnitanud, et see tootja hoidis kehtivatest meetmetest korvale.
Sellepérast otsustati taotlus tagasi |Ukata.

4, MEETMED

(68) Eespool nimetatu pdhjal jouti jareldusele, et HRVst parit molibdeentraadi impordi
suhtes kehtestatud 10plikust tollimaksust hoiti kdrvale HRVst péarit teatava vaheste
muudatustega mol Ubdeentraadi importimise teel.

(69) Vastavalt algmadruse artikli 13 16ike 1 esimesele lausele tuleks HRVst parit
vaatlusal use toote impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaseid meetmeid laiendada
ka uurimisal use toote impordile.

(70) Vastavalt dgmaaruse artikli 13 |6ikele 3 ja artikli 14 |6ikele 5, milles on sétestatud, et
laiendatud meetmeid kohaldatakse registreeritud impordi suhtes registreerimise
kuupédevast dates, tuleb dumpinguvastane tollimaks sisse nduda kogu liitu
imporditavalt moltbdeentraadilt, mis sisaldab rohkem kui 97 massiprotsenti, kuid
vahem kui 99,95 massiprotsenti molibdeeni ja mille ristlike maksimaalne |abimaot
on ule 1,35 mm, kuid mitte dle 4,0 mm, ning mida praegu deklareeritakse CN-koodi
ex 8102 96 00 (TARICi koodi 8102 96 00 30) al ning mis on liitu sisse toodud
al gatami sméarusega kehtestatud registreerimise alusel.

5. TEATAVAKSTEGEMINE

(71) K®&iki huvitatud isikuid teavitati olulistest faktidest ja kaalutlustest, mille ausel
eespool nimetatud jareldused tehti, ning neile anti véimalus esitada méarkusi. Huvitatud
isikute esitatud suulisi ja kirjalikke markusi voeti arvesse. Ukski esitatud argument ei
andnud p&hjust jareldusi muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusméérusega (EL) nr 511/2010 kehtestatud |0plikku dumpinguvastast tollimaksu
Hiina Rahvavabariigist périt imporditava molUbdeentraadi suhtes, mis sisaldab vahemalt
99,95 massiprotsenti molubdeeni ja mille ristldike maksimaalne |abimdot on tle 1,35 mm,
kuid mitte dle 4,0 mm, laiendatakse kaesolevaga Hiina Rahvavabariigist périt liitu
imporditava mol Ubdeentraadi suhtes, mis sisaldab véhemalt 97 massiprotsenti molUbdeeni ja
mille ristl6ike maksimaalne 18bimdét on Ule 1,35 mm, kuid mitte Gle 4,0 mm ning mis praegu
kuulub CN-koodi ex 8102 96 00 (TARICi koodi 8102 96 00 30) ala.

Artikkel 2

Vastavalt rakendusmaéruse (EL) nr 1236/2012 artiklile 2 ning mésruse (EU) nr 1225/2009
artikli 13 Idikele 3 ja artikli 14 |6ikele 5 noutakse tollimaks sisse sellise Hiina
Rahvavabariigist périt molibdeentraadi impordilt, mis sisaldab rohkem kui 97 massiprotsenti,
kuid vahem kui 99,95 massiprotsenti molibdeeni ja mille ristldike maksimaalne 18bimdot on
dle 1,35 mm, kuid mitte Gle 4,0 mm, ja mis praegu kuuluvad CN-koodi ex 8102 96 00
(TARICi koodi 8102 96 00 30) alla.
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Artikkel 3

Kéesolevaga peab toll |6petama madruse (EL) nr 1236/2012 artikli 2 kohase impordi
registreerimise.

Artikkel 4
Ké&esolev méérus joustub jargmisel péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Ké&esolev méaérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéigis liikmesriikides.
Briussel,

Noukogu nimel
eesistuja
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